KAYTTOOHJEET
USER’S MANUAL

(3/18)

ELKOMAT 40

SIIRRETTAVA SAHKOKAYTTOINEN LAMPOPUHALLIN
PORTABLE ELECTRIC FAN HEATER

Il TARKEAA !l

TUTUSTU TARKOIN NAIHIN OHJEISIIN ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA.
LAITTEEN OHJEIDEN VASTAINEN KAYTTO VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAARATILANTEITA.
SAILYTA OHJEKIRJA TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

I IMPORTANT !!!

READ AND UNDERSTAND THIS MANUAL BEFORE ASSEMBLING, STARTING OR SERVICING
THE HEATER.
IMPROPER USE OF HEATER CAN CAUSE SERIOUS INJURY.
KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.




EU:N VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU KONFORMITETSDEKLARATION

x * x
* x
* x
* X *
Sisaisella laatuvalvonnalla on varmistettu, etta tassa eritelty laite vastaa nykyisten
direktiivien ja standardien vaatimuksia.

Med intern kvalitetkontroll har betryggts, att apparater nedan éverensstammer med

gallande direktiv och standarder.

Laitetyyppi Siirrettava sahkokayttdinen lampépuhallin

Typ av apparat Flyttbar elvarmeflakt

Tyyppimerkinta Elkomat 40

Typ

Direktiivit Pienjannitedirektiiivi: 2014/35/EU

Direktiv EMC- direkdiivi: 2014/30/EU

Standardit EN 60335-2-30:2009 + A1:2012 + A2:2007

Standard EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006

EN 50366:2003 + A1:2006

Testilaboratorio SGS Fimko Oy, Finland
Testlaboratorium

Valmistaja POLARTHERM OY
Tillverkare Polarintie 1
FIN-29100 Luvia, Finland

Paivays Luvia 7.3.2018
Datum

Signature
Allekirjoitus ﬁﬁ '
Mr. Jyrki Salomaki
Manager, Product Development
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TAMA OHJE ON LUETTAVA
HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN
KAYTTOONOTTOA!

Laitteilla on 1 vuoden takuu aine- ja valmistusvioille.

Valmistaja joko korjaa viallisen osan tai toimittaa
uuden osan. Korjaus- ja huoltotydt eivat kuulu takuun
piiriin, vaan niista vastaa tilaaja.

Takuu ei kuitenkaan vastaa ohjeiden vastaisesta
kaytosta, huollon puutteesta tai itsetehdyista
muutoksista aiheutuneista vahingoista.

SISALLYSLUETTELO

Kaytto
Turvaohjeita
Kayttéonotto
Lammittimien toiminta
Kaynnistys
Pysaytys
Kunnossapito
Hairiotilanteet
Tekniset tiedot
Osaluettelot
Sahkokaaviot

KAYTTO

ELKOMAT -lampo6puhaltimet toimivat
séhkoenergialla.

Laitteet on varustettu suljetuilla putkivastuksilla,
kokonaan koteloidulla puhallinmoottorilla ja
huonetermostaatilla seka tarvittavilla turvalaitteilla
ylikuumenemista vastaan.

LAITTEET ON TARKOITETTU KAYTETTAVIKSI
AVOIMISSA JA SULJETUISSA TILOISSA.
LAITTEET EIVAT VAADI RAITISILMATUULETUS-
TA. VAIN AMMATTIKAYTTOON.

ELKOMAT -lampdépuhaltimia voidaan kayttda mm:

Rakennustydmailla
Tydpistelammitykseen
Koneiden lammitykseen
Kasvihuoneissa yms.

ElI POLYISIIN EIKA RAJAHDYS-
VAARALLISIIN TILOIHIN!
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READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE STARTING THE HEATER!

Heater warranty covers all material and the
manufacturing deficiencies for one (1) year.

Manufacturer either repairs or replaces the defect
part. Repair work is not covered by the warranty and
it is a responsibility of the customer.

The warranty does not cover damages arising out of
misuse, lack of proper service, unauthorized
alterations etc.

CONTENTS

Use of heaters
Safety instructions
Prior to starting
Functions

To start

To stop
Maintenance
Troubleshooting
Technical specifications
Part lists

Wiring diagrams

USE OF HEATERS

ELKOMAT - heaters are electric fan heaters.

They are equipped with tubetype heating elements,
totally sealed fan motors, ambient thermostats and
all necessary equipment for protection against
overheating.

THE HEATERS ARE DESIGNED FOR INDOOR
AND OUTDOOR USE IN DRY CONDITIONS.
THE HEATERS DO NOT REQUIRE FRESH AIR
VENTILATION.

FOR PROFESSIONAL USE ONLY.

ELKOMAT - fan heaters can be used for:

Construction sites
Workpoint heating
Machine pre-heating
Greenhouses etc.

DO NOT USE IN DUSTY CONDITIONS OR
EXPLOSION RISK AREAS!
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TURVAOHJEITA

Lammittimia kayttavien henkildiden on tunnettava
niiden kayttoon liittyvat ohjeet.

Nama laitteet eivat ole tarkoitettu lasten tai muiden
sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet tai tiedon
puute estavat heitd kayttdmasta laitetta turvallisesti.

Lapsia pitaa valvoa, jotta he eivat leiki nailla laitteilla.

Aina ennen lammittimen kytkemista paalle on
tarkastettava, etta laite on kunnossa ja ettei sen
paallekytkenta aiheuta vaaratilannetta.
Puutteellinen tai rikkindinen laite on heti toimitettava
asiantuntevaan huoltoon eika sitd missaan
tapauksessa saa kytkea sdhkéverkkoon.

Kaikkia paikallisia turvamaarayksia on ehdottomasti
noudatettava.

Laitteen tulee olla turvallisella etaisyydelld palavista
materiaaleista (min. 1 m).

liman vapaata kulkua laitteen 1api ei saa rajoittaa tai
estaa.

Laitetta ei saa peittaa.

Puhallusaukkoa ei saa pienentaa eika siihen liittaa
kanavaa.

Ei saa kayttaa kylpyammeen, suihkun, uima-altaan
tms. valittdmassa laheisyydessa.

Suojeltava kosteudelta ja sateelta.

Laitteen sisalle ei saa paasta vetta.

Laitteen sisalle ei saa tydntdad mitdan esinetta.
Virransyoéttdkaapeli on suojeltava vahingoittumiselta.
Laitteen saa avata vain ammattitaitoinen henkild
huoltoa varten.

KAYTTOONOTTO

Laitetta kayttavat ja sita valvovat henkildt on
perehdytettava laitteen kayttdodn ja naihin ohjeisiin.
Ennen kaynnistamista on Idmmittimen kunto, sijoitus

ja litdnnat tarkastettava silmamaaraisesti.

Tarkista verkkojannite ja sulakekoko ennen laitteen
littdmista verkkoon.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Only persons familiar with these instructions are
allowed to use the heater.

These appliances are not meant for use of children
or people with physical,

sensory or intellectual defects or with inadequate
knowledge to ensure the safe use of appliances.
Children need to keep an eye on to ensure they don’t
play with these appliances.

Before starting, always make sure that the heater is
in working condition, and that starting it does not
cause risk of accident.

A non-complete or damaged heater must
immediately be checked by a qualified service
person, and it shall not be connected to power
before serviced.

All local safety codes must be followed.

The heater must be located with a safe distance from
all combustible materials (min. 1 m).

Do not block the air intake of the heater.
Do not cover.

Do not block or choke the air outlet. Do not use
ducting.

Do not use close to bathtubs, showers, swimming
pools etc.

Keep out of rain and water spray.
Prevent water from penetrating the heater.

Prevent all objects and particles from penetrating the
heater.

See that the power supply cable is protected from
being damaged.

Only qualified service persons are allowed to open
the heater.

PRIOR TO STARTING

People using and controlling the heater must be
adequately trained for the use of the heater.
Before starting, the condition, outer wiring and
placing of the heater must be visually checked.

Check the line voltage and fuse size before plugging
in the heater.

Alkuperdistet ohjeet - Original instructions 4



LAMMITTIMIEN TOIMINTA

ELKOMAT -lampépuhaltimia voidaan kayttaa
ldammitykseen, kuivaukseen ja tuuletukseen.

Haluttu lammitysteho valitaan erillisilla
tehovalintakytkimilla ja haluttu huonelampétila
huonetermostaatilla.

Laitteen valvonta- ja turvakomponentit valvovat

laitteen kayttotilanteita itsenaisesti:

e Huonetermostaatti valvoo ja katkoo lammitysta
(vastuksia)

e Jalkituuletustermostaatti hoitaa puhaltimen
toimintaa

e Puhallusrajoitin valvoo ja katkaisee lammityksen
vastuksilta tarvittaessa (esim. puhallusaukko
tukittu)

e Lampdtilan rajoitin valvoo ja katkaisee laitteen
toiminnan tarvittaessa (kasin kuittaus)

KAYNNISTYS

Kytke laite sopivaan sahkoliitantaan
(400/230 V / 3P+N+G / 63 A).

Kaanna huonetermostaatti haluttuun lampétilaan ja
kytkin "Teho 1” paalle, jolloin puhallin kdynnistyy ja
laite [Ammittdd. LAmmitysteho on talléin 16 kW.

Kun halutaan lisda tehoa kdannetdan muut
tehokytkimet paalle ja Idmmitysteho on tallGin:
e "Teho 2" =>+ 16 kW

e "Teho 3" =>+ 8 kW

Kun kaikki tehokytkimet (3 kpl) ovat p&alla, on
laitteen [ammitysteho talléin 40 kKW.

e LAMMITYSKAYTOSSA valitaan puhallintoiminta
“pysahtyva‘“.

e KUIVATUSKAYTOSSA valitaan puhallintoiminta
“‘jatkuva®“.

TUULETUSKAYTTO:

K&anna huonetermostaatti asentoon “0” ja vipukytkin
“PUHALLIN” asentoon "jatkuva”. Talléin puhallin
pyorii katkeamatta, mutta vastukset eivat lampene.

PYSAYTYS

K&anna kaikki tehovalintakytkimet asentoon “Pois”.
Odota, kunnes termostaatin ohjaama jalkituuletus-
aika on paattynyt ja puhallin pysahtynyt.

Huom! Vipukytkin "PUHALLIN” oltava asennossa
"pysahtyva”.

HUOM! PUHALLIN VOI PYSAHTYA JA KAYNNIS-
TYA UUDELLEEN 2-3 KERTAA JALKITUULETUK-
SEN AIKANA.

Laitteen jaahdyttya kytke irti sdhkdverkosta.
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FUNCTIONS

ELKOMAT -fan heaters can be used for heating,
drying and ventilating.

Heat output range is selected by the selector
switches and the desired ambient temperature with
the room thermostat.

After starting, the heater operates controlled by its

own control devices and safety limit controls

independently:

e Room thermostat controls the heating elements

e Cooldown thermostat controls the fan function

¢ Discharge limiter controls and shuts off heating
when necessary (i.e. outlet blocked)

e Overheat limit switch controls and shuts off the
heater when necessary (manual resetting)

TO START

Connect the plug into a suitable wall outlet
(400/230 V / 3P+N+G / 63 A).

Turn the room thermostat to a higher temperature
than prevailing ambient and and the output selector
lever switch “Output 1” on, when fan starts and
heater starts heating. Heatig output is 16 kW.

When more heating output is needed, turn the other
output selector lever switches on:

e “Output 2” => + 16 kW

e "Output 3" => + 8 KW

When all lever switches (3 pcs) are on, the heating
output is 40 kW.

e For HEATING, choose fan function “intermittent”.

e For DRYING, choose fan function “continuous”.

VENTILATION USE:

Turn the room thermostat to pos. “0” and lever switch
“FAN” to position "contimuous”. Then fan is running
uninterrupted without heating.

TO STOP

Turn all output selector lever switches to position
“Off“_

Wait until the thermostat controlled downcooling
period is over and the fan stops automatically.

NOTE! THE FAN MAY STOP AND START 2-3
TIMES DURING THE DOWNCOOLING PERIOD.

After heater being cooled down disconnect from
power source.

MAINTENANCE
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KUNNOSSAPITO

Pida Iammitin puhtaana. Laitetta ei saa asettaa
alttiiksi sateelle tai vesisuihkulle.

Puhdista lammitin saanndllisesti nahkealla rievulla
tms. ALA KAYTA VESISUIHKUA TAI
PAINEPESURIA!

Varmista, etta syottdjohto ja pistoke ovat
vahingoittumattomat. Vahingoittunut osa on
valittdmasti vaihdettava ammattitaitoisen
huoltomiehen toimesta.

Tarkista johtojen ja varolaitteiden toimintakunto
saannollisesti, tarvittaessa ammattimiehen toimesta.

IRROITA PISTOKE SAHKOVERKOSTA AINA
ENNEN HUOLTO- TAI PUHDISTUSTYON
ALKAMISTA!

HAIRIOTILANTEET

PUHALLIN EI KAYNNISTY:

e Tarkista kytkimien ja termostaatin asennot
(Huom! “Teho 1” kytkin on oltava paall3, jotta laite
toimisi)

Tarkista sahkdn sy6ttd ja sen sulakkeet

Tarkista ohjauspiirin sulake

Tarkista, etta puhallin voi pyoria vapaasti
Lampdtilan rajoitin lauennut. Laitteen jaahdyttya,
kuittaa painamalla kasin rajoittimen nupista
(suojatulpan alla) ja laite on kayttovalmis.
HUOM! TARKISTA AINA MIKSI RAJOITIN
LAUKESI (esim. imu- tai puhallusaukko tukittu)

LAITE EI KEHITA LAMPOA:

e Kaanna huonetermostaattia isommalle
o Tarkista KAIKKI sulakkeet
e Tarkista termostaattien tuntoelimet

LAITTEEN SAA AVATA VAIN PATEVA
HUOLTOHENKILO!
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Keep the heater clean. Keep heater away from rain
or water spray.

Clean the heater regularly with a soft, damp cloth.
NEVER USE WATER SPRAY OR PRESSURE
WASHER!

Make sure that the power supply cable and plug are
undamaged. Any damaged component must
immediately be replaced by a competent service
technician.

The wiring and safety equipment of the heater must
be checked regularly. When needed, have a
competent service do the checking.

ALWAYS DISCONNECT THE PLUG WHEN
CLEANING OR SERVICING THE HEATER!

TROUBLESHOOTING
THE FAN DOES NOT START:

e Check lever switch and thermostat settings (Note!
“Output 1” lever switch must be on)

Check the power supply and fuses

Check the internal control fuse

Check that the fan can rotate freely

Overheat limit switch has triggered off. After
heater being cooled down, reset the overheat
limit switch by pressing the reset button (under
protective cap).

NOTE! ALWAYS CHECK THE REASON WHICH
CAUSED THE OVERHEATING RELEASE

(i.e. inlet or outlet been blocked)

NO HEAT:

¢ Adjust the room thermostat higher
e Check ALL fuses
e Check all thermostat feelers

THE UNIT SHALL BE OPENED BY A
COMPETENT SERVICE PERSON ONLY!
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TEKNISET TIEDOT - TECHNICAL SPECIFICATIONS

Suomi English ELKOMAT 40
Jannite Voltage Vv 400/230 V / 3N~
Taysteho Full output kW 40,0

Max. virta Max. amps A 58,0
Sulake, tays Fuse, full A 3 x63
Pistotulppa Plug 63 A/CEE
Syoéttokaapeli Power cable mm? 5x16
Osateho 1 Partial output 1 kW 16,0

Virta Amps A 23,0
Sulake, osateho 1 Fuse, partial output 1 A 3 x25
Osateho 2 Partial output 2 kW 32,0

Virta Amps A 46,0
Sulake, osateho 2 Fuse, partial output 2 A 3 x50
lImamaara Air flow m3/h 3000
Puhallinmoottori Fan motor 300W /2,3A/230V /8 uF/ @Y”
Pituus Length mm 1060
Leveys Width mm 430
Korkeus Height mm 615
Paino Weight kg ~47
Kotelointiluokka Protective Class 1P 34

Valmistaja - Tillverkare - Manufacturer:

Polarintie 1
FIN-29100 Luvia
FINLAND

tel.: +358-2-529 2100
fax: +358-2-558 1844
internet: www.polartherm.fi

ELKOMAT 40-FE 3/18

rolur HEAT WHERE
727, ® YOU NEED IT™
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OSALUETTELO - PART LIST
ELKOMAT 40

Pos. [Suomi English Osa/ part #
1 Kahva Handle 404022
2 Ulkovaippa Outer mantle 404021
3 Puhalluspaaty Front panel 404012
4 Imupaaty Rear panel 404011/15
5 Pohjalevy Bottom frame 404016
6 Sisavaippa Inner mantle 404019/20
7 Valiseina Partition panel 404013
8 Vélipohja Mounting plate 404014
9 Tukijalka Support leg 404024
10 Pyora (2) & akseli Wheel (2) & wheel shaft 74200 & 404017
11 Sisavaipan kansi Inner mantle, upper panel 404018
12 Imuverkko Inlet grill 83900
13 Puhallinmoottori & siipi Fan motor & fan blade 14510 & 16351
14 Vastus (15) Heating element (15) 42400
15 Huonetermostaatti & nuppi Room thermostat & knob 20220 + 20577
16 Syottokaapeli & pistotulppa Power cable & plug 30300
17 Vipukytkin, tehovalinta Lever switch, output selection {26900
Vipukytkin, puhallin Lever switch, fan 26900
20 Katso muut sdhkékomponentit |See other electric components
sahkokaaviosta from wiring diagram

ELKOMAT 40-FE 3/18
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SAHKOKAAVIOT - WIRING DIAGRAMS

ELKOMAT 40
X1 Paavirtapiiri - Main circuit
= L3
— L2
L1
— N
X2 113|513 113|513 3 |5 13 1 5 113 |5
K1\"\"'\"\ K2\"\"-\"\ K3\"\-"\"\ K4\--\ -\ K5\--N -\
2 |4 |6 114 2 |4 |6 114 4 |6 114 2 6 2 |4 |6
X4
X3:+
R1...R3 R7...R9 R10...R12 R13...R15
X1:L1 X34 % X3:2 Ohjauspiiri - Control circuit
230V /1N~
S6( t|--/
o
X3:5
(Y e— X33 S5
ELeverswitch ot ___7
5 : 13
S8 | \ K2\ 0 4
588; _ E 14 S4 S7 13 13
o e | | S N Y 4 K1\ K3\
i OFF = pysahtyva i é 14 14
intermittent ; X3:4
e e X3:6
S1F--\ S2|--\ S3}--\
M
1~ -
K1§ K2 A K3 A K4|A1 | K5|A1 |
X1:N
X3:N S1; Teho/Output 1 S2; Teho/Output 2 S3; Teho/Output 3
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0 = pois/off
1=16 kW

0 = pois/off
1=+16 kKW

Tehoportaat / Output stages;
S1"ON" =16 kW

S1 & S2 "ON" = 32 kW
S1,82 & S3=40kW
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SAHKOKAAVIOT - WIRING DIAGRAMS

ELKOMAT 40

Pos. Suomi English Osa/ part #
F1 Ohjaussulake; 6,3 A Control fuse; 6.3 A —

K1...K5 |Kontaktori Contactor 22666

M Puhallinmoottori, 300 W/230 V Fan motor, 300 W/230 V 14510
R1...R15|Vastus, 2650 W/230 V Heating element, 2650 W/230 V 42400
S1...83 |Vipukytkin, tehovalinta Lever switch, output selection 26900

S4 Jalkituuletustermostaatti Cooldown thermostat 21100

S5 Huonetermostaatti + nuppi Room thermostat + knob 20220 + 20577
S6 Lampdtilan rajoitin Overheat limit switch 21401P

S7 Puhallusrajoitin Dicharge limiter 20550

S8 Vipukytkin, puhallin Lever switch, fan 26900

X1 Riviliitin (syo6tto) Terminal block (power cable) 36615

X2 Maadoitusliitin Grounding block —

X3 Riviliitin (ohjauspiiri) Terminal block (control circuit) 36701

X4 Syoéttokaapeli & pistotulppa Power cable & plug 30300

Katso positiot sahkokaavioista - See positions from wiring diagrams

ELKOMAT 40-FE 3/18
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Asetuksen 2015/1188/EU mukaisesti maéritellyt sdhkokiyttoisten paikallisten tilalimmittimien tietovaatimukset:

Datakrav for elektriska lokaliserade rymmevirmare enligt definitionen i forordning 2015/1188 / EU:

Mallitunniste / Modellbeteckning: ELKOMAT 40
Symboli
Kohta Byeteck-l Arvo  |Yksikko Kohta Yksikko
Post . Varde Enhet Post Enhet
ning
L LadmmOonsyoton tyyppi, ainoastaan sahkokayttoi-
La"mpoteho set varaavat paikalliset tilalimmittimet
Varmeeffekt Typ av tillford varme, endast fér elektriska
vdarmelagrande rumsvarmare
Nimellislampdteho puhallinlammitys Kylla
Nominell avgiven varmeeffekt Prom 40,0 kW varmeavgivning med hjalp av flakt Ja
Vahimmaislampoteho
(ohjeellinen)
Lagsta varmeeffekt (indikativt)]  Ppmin 16,0 kW
Suurin jatkuva lampoteho
Maximal kontinuerlig var-
meeffekt Prax, ¢ 40,0 kw
Lisasahkénkulutus Lammityksen/huonelampétilan saddon tyyppi
Tillsatself 6rbrukning Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur
mekaanisella termostaatilla toteutetulla il
Nimellislampoteholla huonelampdétilan saadolla \J/ a
Vid nominell avgiven Var- med mekanisk termostat for rumstempe- a
meeffekt elmax 0 kw raturreglering
Vahimmaislampoteholla Muut sdadtémahdollisuudet
Vid lagsta varmeeffekt €lin 0 kW Andra regleringsmetoder
huonelampdétilan sdaté lasnaolotunnisti-
men kanssa ei
Valmiustilassa rumstemperaturreglering med narvarode- | N€j
| standbylage elsg 0 kw tektering
huonelampdtilan saato
avoimen ikkunan tunnistimen kanssa oi
rumstemperatur reglering med detekte- nei
ring av )
Oppna fonster
etdaohjauksen mahdollisuuden kanssa ei
med mojlighet till fjarrstyrning nej
mukautuvan kaynnistyksen ohjauksen
kanssa ei
med anpassningsbar startreglering nej
kdyntiajan rajoituksen kanssa ei
med driftstidsbegransning nej
lamposateilyanturin kanssa ei
med svartkroppsgivare nej

Yhteystiedot
Kontaktuppgifter

Valmistajan tai taman valtuutetun edustajan nimi ja osoite
Namn och adress till tillverkaren eller dennes auktoriserade representant

Polartherm Oy

Jyrki Salomaki, Tuotekehityspaallikko, Polarintie 1, 29100 LUVIA
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